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MADDE 1.- 6 Temmuz 1994 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye
Cumbhuriyeti ve Bulgaristan Cumhuriyeti Arasinda Yatinmlarin Karsihikh Tesviki ve
Korunmasina Iliskin Anlagsma”mn onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2.- Bu Kanun yayim tarihinde yiriirliige girer.
MADDE 3.- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitir.

TURKIYE CUMHURIYETI VE BULGARISTAN CUMHURIYETI ARASINDA

YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASINA ILISKIN
ANLASMA
Bundan sonra her biri Akit Taraf olarak amilacak olan Tiirkiye Cumhurlvetl ve
Bulgaristan Cumhuriyeti,

Ozellikle bir Akit Taraf yatmmcilanmn diger Akit Tarafin iilkesindeki
yatinmlanyla ilgili olmak iizere aralarindaki ekonomik isbirligini artirma arzusu ile;

Anlagsmamn bu tiir yatinmlara uygulanmasinin sermaye ve teknoloji akisim ve
Akit Taraflarin ekonomik kalkinmasini canlandiracagim kabul ederek;

Bir Akit Tarafin yatinmcilarinin diger Akit Tarafin iilkesindeki yatirimlar igin,
esitlik ve kargilikli gikarlar géz6niinde bulundurularak, elverigli kosullar yaratilmas: ve
bu yatinmlann tesvik edilmesi goriigiinii paylagarak ve

Yatirimlarin kargilikla tesv1k1 ve korunma51 ile 1lg111 b1r anlagsmanin 1hdasma karar
vermis olarak; .

Asagidaki sekilde anlasmaya varmlslardlr
MADDE I
Tammlar

Bu Anlagmanin amaglan bakimindan : '

1. “Yaturim” terimi, ev sahibi Akit Tarafin kanunlan ve nizamlan gergevesinde
elde edilen her tiirlii mal varlifim ifade eder ve esas olarak agagidakileri kapsar:

(i) Hisseler, hisse senetleri veya sirketlere katilimin diger sekillert,

(i) Yeniden yatinmda kullanilan hésilatlar, para alacaklan veya yatirimla ilgili
ekonomik degeri olan diger haklar,

(iii) Miilkiyet ve ipotek, ihtiyati haciz ve rehin glbl miilkiyet haklari, - X
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(iv) Telif haklan, patent, lisans, sinai tasanm, teknik prosesler gibi sinai ve fikri
miilkiyet haklarimn yam sira ticari marka, pestemaliye, know-how ve diger benzer
haklar,

(v) Asagida tammlandifn gibi Akit Taraflardan her birinin iilkesinde, dogal
kaynaklari aragtirma, ¢tkarma ve kullanma dahil olmak iizere hukuken veya sozlesme
ile taninan i§ imtiyazlar1.

2. Her bir Akit Taraf a<;1smdan “yatinmcl terimi” :

: a) Bir Akit Tarafin yiirurlitkteki hukukuna goére, vatandagsi sayilan bir gergek
kisiyi,
b) Bir Akit Tarafin, yiiriirliikteki hukukuna gore kurulan veya tesekkiil ettirilen ve
merkezi o iilkede bulunan herhangi bir girket, firma, ortaklik, organizasyon veya birligi
ifade eder.

Gergeklesmis olan yatinimlarin seklinde sonradan yapilacak herhangi bir
degisiklik, béyle bir degisikligin ev sahibi Akit Tarafin hukukuna aykirt olmamasi
sartiyla, yatirimuin esasim etkilemeyecektir.

3. “Héasilat” terimi, bir yatirimdan kanuni olarak elde edilen biitiin meblaglan
ifade eder ve kir, faiz ve temettiileri kapsar.

4. “Ulke” terimi Tiirkiye Cumhuriyeti ve Bulgaristan Cumhuriyetinin uluslararasi
hukuka gore iizerinde egemenlik veya yargilama haklarnnin bulundugu kita sahanligi
ve miinhasir ekonomik bélge oldugu gibi Tiirkive Cumhuriyeti ve Bulgaristan
Cumbhuriyetinin egemenligi altinda bulunan kara tilkesini ve kara sularin ifade eder.

MADDE 11
1 ' Yatirimlarin Tegviki ve Korunmasi

1. Her Akit Taraf, kendi kanun ve nizamlan gergevesinde, benzer kosullarda'
herhangi bir iigiincii iilkenin yatinmcilarimin yatinnmlarina taninandan daha az elverisli
olmamak iizere, iilkesinde diger Akit Tarafin yatinmcilarinmn yatinmlanm kabul ve
tesvik edecek, yatirimla ilgili faaliyetlere izin verecektir.

2. Her bir Akit Taraf, bu Maddenin birinci paragrafina gore kurulmus olan
yatinimlara; bu Anlagsmanin ytriirliige girdigi tarihte mevcut istisnalar disinda. hangisi
daha elverigli ise, kendi yatinmecilariin ya da herhangi bir dgiinci ilkenin
yaunmcilannin yatirrmlanna, benzer durumlarda uygulanandan daha az clverisli
olmayan muamele uygulayacaktir. Herhangi bir ek istisna yalnizca istisnamn virirliige
girdigi tarihten sonra yapilmig yatirimlara uygulanabilir.

3. Her bir Akit Taraf iilkesinde, kendi kanun ve nizamlarina uygun olarak.
tabiyetlerine bakilmaksizin, diger Akit Tarafin, isbu Anlasmada tammlanmis olan
yatinmlan ile ilgili faaliyetleri icra eden nitelikli idari” ve teknik personel ile
damismanlanimt ve hanchalkim1 olusturan ailelerinin giris. ikdmet. ¢alisma ve
secyahatleri ile ilgili taleplerini olumlu yaklasimla degerlendirecektir.

4. Bu Maddenin hikiimleri, diger Akit Tarafca herhangi bir igiinci iilke
yattrimcilarina asagidakilere dayanarak tamnan herhangi bir ayricalik bakimindan
uygulamnayacaktlr



—22_

4193 - o - 10.10.1996

a) Mevcut veya gelecckte olusturulacak giimritk birligi, serbest ticaret bolgesi.
ckonomik topluluklar veya benzer uluslararasi kurumlar ya da, :
b) Kismen veya tamamen vergilendirme ile ilgili anlagmalar.
MADDE III '
Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatnimlar; bir kamu yaran amact i¢in, aynm gozetmeksizin, etkin tazminat
karsihginda, ev sahibi Akit Tarafin yiiriirliikteki hukuku ve bu Anlasmanin II nci
Maddesinde diizenlenen genel uygulama prensipleri ger¢evesinde yapilmadik¢a
kamulastinlmayacak, devletlestirilmeyecek veya kamulastirma ya da devletlestirmeye
benzer etkisi olan tedbirlere konu edilmeyecektir.

2. Tazminat, kamulagtirilan yatinmin kamulagtirma karan almmadan hemen
onceki piyasa degerine esit olacaktir. Gergeklesmek iizere olan kamulagtirma ile ilgili
daha 6nceden edinilmis kamu bilgisinden kaynaklanan herhangi bir deger azalmasi
dikkate alinmayacaktir. Tazminat gecikmeksizin 6denecek ve Madde 1V, paragraf 2°de
tanimlandiB1 gibi serbestge transfer edilebilir olacaktir.

3. Bir Akit Tarafin, diger Akit Tarafin iilkesinde savas veya diger silahli atisma,
olaganiistii hal veya diger benzer olaylar nedeniyle zarar goren yatinmcilarma diger
Akit Tarafga gosterilecek muamele, hangisi daha elverisli ise, bu tiir zararlarla ilgili
olarak kendi yatinmcilan veya herhangi bir iigiincii iilkenin yatirimcilanna gosterilen
muameleden daha az elverisli olamayacaktir.

MADDE 1V
Ulkesine fade ve Transfer

1. Her bir Akit Taraf, yatinmeilann vergi ile ilgili yiikimliliklerini yerine
getirmelerinden sonra, diger Akit Tarafin yatinmcilarna asagidakilerin serbestge
transferini kabul edecektir :

a) Hasilatlar,

b) Yatirimin tamamimn ya da b1r kasmuinin tasfiye ya da satig bedell

¢) Yatrimun artirilmasi veya idamesi amaci olan sermaye ve ek meblaglar,
d) Yatnmin isletilmesinden dogan harcamalar igin gereken;

— Kredi geri 6demeleri;

—Patent ve lisans iicretleri 6demeleri;

— Diger harcamalarin 6demeleri gibi meblaglar.

¢) Madde III uyarinca 6denebilir tazminat,

f) Ulkesindeki yatiumlarla ilgili olarak kanun ve nizamlar gergevesinde yapilan is
ve hizmetler igin diger Akit Tarafin vatandaslarinca elde edilen iicretler.

2. Transferler yatimmn yapilmus oldugu konvertibl para birimi veya diger
herhangi bir para birimi ile, transfer tarihinde gegerli olan doviz kuru iizerinden
yapilacaktir.
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MADDE V
Halefiyet

Eger bir Akit Taraf veya onun temsilcisi, ya da kendi kontroliindeki tizelkisilik
(bundan sonra “sigortalayan” olarak amilacaktir) kendi yatinmcilanna, diger Akit
Tarafin iilkesindeki bir yatinmla ilgili olarak verilmis bir garanti alinda 6deme
yaparsa, diger Akit Taraf agagidakileri tantyacaktir:

(a) Ister kanuni olarak, isterse sigortalayamn iilkesindeki bir s¢zlesmeye uygun
olarak, vatinmcmn her tiirli hak veya alacagimn sigortalayana temlikini, ayni
zamanda

(b) Sigortalayan halefiyetten dolay, yatinmcinin kullanabilecegi kapsamda haklar1
kullanabilir ve bu yatirimeinin alacaklarim talep edebilir. .

MADDE VI
Daha Elverigli Hiikiimler

“Eger bir Akit Tarafin milli hukukunun hiikkiimleri ya da bundan sonra isbu
Anlagmaya ilave olarak bu Ak1t Taraf ile diger Akit Taraf arasinda yapilmis olan
herhangi bir anlagma, diger Akit Tarafin yatinmcilarinin daha iyi bir muameleye tabi
olmalartmi saglayan genel ya da 6zel bir. diizenleme ihtiva ediyorsa, bu tiir bir
diizenleme, daha elverigli oldugu 6lgiide isbu Anlasmamn istinde bir etkinlige sahip
olacaktir.

- MADDE VII
Engelleme

Isbu Anlasma her bir Akit Tarafin kendi emniyet, kamu diizeni veya sag11g1 ile
ilgili baghca ilgi alanlannin idamesi ile alakali gerekli tedbirlerin uygulanmasina
engel olmayacaktir.

MADDE VIII

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcilan Arasinda Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Bir Akit Tarafin yatinmcsi ile diger Akit Taraf arasinda sonraki Akit Tarafin
tilkesindeki bir yatinmu ile ilgili uyusmazliklar, miimkiin oldugunca aralarinda
uyusmazlik olan Taraflarca dostca ¢oziimlenmeye ¢alisilacaktir.,

2. Eger bu tiir uynsmazliklar her bir tarafin dostca ¢oziimii talep ettikleri tarihten
itibaren alt1 ay igerisinde ¢oziimlenemezse, ilgili yatinmer uyusmazlig Akit Tarafin
yetkili mahkemesine gotiirebilir ya da alternatif olarak uyusmazlik, her iki iilkenin de
bu sozlesmeye taraf olmasi halinde, Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslan
Arasinda Yatinm Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi ile Washington’da 18 Mart
1965’de kurulmus olan Uluslararasi Yatinm Uyusmazliklann Coézimii Merkezine
(ICSID), bildirilebilecek gekincelerle birlikte gotiiriilebilir.

3. Isbu Anlasmamn 3 ve 4 iincii Maddeleri ile ilgili uyusmazliklarda ilgili
yatinmcl uyusmazligl tahkim yolu ile ¢bziimlenmesi amaciyla, alternatif olarak
segebilecegi Birlesmig Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonunun Tahkim
Kurallarina goére bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesine gotiirebilir.
(UNCITRAL)
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4. Madde 5’c. paralel olarak sigortalayan, yatirimcimin yararlandigi haklardan
yararlanabilir.

5. Karar, uyusmazhigin her iki tarafi igin de nihai ve baglayici olacaktir ve ilgili
Akit Tarafin i¢ hukuku gergevesinde uygulanacaktir.

MADDE IX
~ Akit Taraflar Arasinda Uyusmazliklarin Coziimii

1 Akit Taraflar iyi niyet ve isbirligi ruhu ile isbu Anlagmanin yorumu veya
uygulanmasi ile ilgili olarak aralanindaki her tiirli uyugmazlifi cabuk ve adil bir
sekilde ¢oziime ulagtirmaya cahgacaklardir, Bu bakimdan, Akit Taraflar bu tiir
¢oziimlere ulagabilmek i¢in dogrudan ve anlamhi miizakerelerde bulunmay: kabul
ederler. Eger Akit Taraflar miizakerelerin baslangicindan itibaren alt1 ay icinde
uygulanan prosediir ile bir anlagmaya varamazlarsa, uyusmazlik Akit Taraflardan
herhangi birinin talebi iizering ii¢ iiyeli bir tahkim kuruluna gotiiriilebilir,

2. Bu tiir bir tahkim kurulu asagidaki sekilde olugturulacaktir;

(a) Talebin alinmasindan itibaren ig ay iginde, Akit Taraflardan her biri bir
hakem tayin edecektir. Akit Taraflarin onayi ile bu iki hakem igiinci bir ilke
vatandas: olan igiincii hakemi Baskan olarak seeceklerdir. Akit Taraflardan her
birinin belirlenen siire zarfinda bir hakem tayin edememesi halinde, diger Akit Taraf
Uluslararas: Adalet Divam Bagkanmindan gerekli tayini yapmasin isteyebilir.

(b) Eger Bagkan iki hakemin atanmasindan itibaren iki ay i¢inde tayin edilemezse,
-Bagkan Akit Taraflardan birinin talebi iizerine Uluslararas1 Adalet Divam Bagkami
tarafindan tayin edilecektir.

(c) Eger, isbu Maddenin (a) ve (b) paragraflarinda belirtilen durumlarda.
Uluslararas: Adalet Divam Bagkani s6z konusu gérevi yerine getirmekten alikonulursa -
veya Akit Taraflardan birinin vatandas: ise, tayin Baskan Yardimcisi tarafindan
yapilacaktir ve efer Baskan Yardimcisi séz konusu gorevi yerine getirmekten
alikonulursa veya Akit Taraflardan birinin vatandagi ise, atama, Divanin her iki tarafin
da vatandasi olmayan en kidemli iiyesi tarafindan yapilir,

3. Tahkim kurulu kararim, isbu anlagmanin hiikiimleri ile, aym zamanda
uluslararas: hukukun genel olarak kabul edilmis prensip ve kurallan gergevesinde
verir. Tahkim Kurulu kararnna oy goklugu ile varir. Béyle bir karar, her iki Akit Taraf
i¢in de nihai ve baglayici olacaktir. Kurul kendi usuliinii, Bagkan segiminden itibaren
g ay icinde belirleyecektir.Usul iizerinde boyle bir kararin olmamas: halinde, Kurul.
Uluslararas:1 Adalet Divamt Bagkanindan genel olarak taninmis uluslararasi tahkim
usulii kurallarim dikkate alarak usul kurallarim belirlemesini talep edecektir.

4. Aksi kararlagtinlmadikga, Baskanin segildigi tarihten itibaren sekiz ay icinde
biitiin sunuglar yapilacak, bitiin durusmalar tamamlanacak ve kurul kararim biitiin
durusmalarin tamamlanmasindan itibaren iki ay i¢inde verecektir.

5. Her bir Akit Taraf, kuruldaki iiyesinin ve tahkim iglemlerindeki temsilinin
masraflarint iistlenecektir. Bagkanin masraflan ile tahkim iglemleriyle ilgili diger
masraflar Akit Taraflarca esit olarak iistlenilecektir.
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6. Eger bir uyusmazlik Madde VIII hiikiimleri gercevesinde bir uluslararas: tahkim
heyetine sunulmus ve hili orada ¢6ziim beklemekte ise, uyusmazlik isbu Maddenin
hitkiimleri gergevesinde bagka bir uluslararasi tahkim heyetine sunulamayacaktir. Bu,
Akit Taraflar arasinda dogrudan ve anlaml miizakerelere girilmesine engel teskil
etmeyecektir. . :

: MADDE X
: , Yiirirlige Girme

1. isbu Anlasma, onay belgelerinin teati tarihinde yiiriirliige girecek, on yillik bir
siire ile yiirirlikte kalacak ve igbu Maddenin 2 nci paragrafina gére sona erdirilmedigi
siirece yiiriirlilkte kalmaya devam edecektir. Anlagma, ev sahibi tarafin kanun ve
nizamlan cergevesinde Haziran 1991 tarihinden sonra yapxlmxs olan yatinmlara
uygulanacaktir.

2. Akit Taraflardan her biri, yazih olarak bir yll oncesmden diger Akit Tarafa
bildirmek kaydiyla, isbu Anlagmay on yillik dénemin sonunda veya bundan sonra her
an sona erdirebilir. _ .

3. Bu Anlagma, Akit Taraflar aragmda yazih bir anlasma ile degistirilebilir.
Degisiklik, her bir Akit Tarafin diger Akit Tarafi boyle bir degisikligin yiiriirlige
girmesi i¢in gerckli tiim dahili formaliteleri tamamladifim yazili olarak bildirmesi
durumunda yirirlige girer.

4. Bu Anlagmamn sona c¢rme tarihinden 6nceki yatinimlarla ilgili olarak, isbu
Anlagmamn Madde I-IX hiikiimleri sona erme tarihinden itibaren ilave bir on yi1l daha
yiriirlikkte olmaya devam edecektir.

Bu Anlagmayi Akit Taraflann tam yetkili temsilcileri huzurlarinda
imzalamiglardir,

Ankara’da 6.7.1994 tarihinde Tiirkge, Bulgarca ve Ingilizce dillerinde ikiser asil
olarak ve hepsi de aym derecede gegerli olacak sekilde akdedilmistir. Yorumda
farkhilik olmas: halinde, Ingilizce metin esas alinacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI BULGARISTAN CUMHURIYETI |
ADINA ADINA
AYKON DOGAN ' STOYAN ALEXANDROV
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
5 48 12
10 89 192

11 6 424: 426, 432, 441: 446
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